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Описание

Урожденный японец, выпускник литературного курса Малькольма Брэдбери,
написавший самый английский роман конца XХ века! 
Дворецкий Стивенс, без страха и упрека служивший лорду Дарлингтону, рассказывает о
том, как у него развивалось чувство долга и умение ставить нужных людей на нужное
место, демонстрируя поистине самурайскую замкнутость в рамках своего кодекса
служения.   
В 1989 г. за &quot;Остаток дня&quot; Исигуро единогласно получил Букера (и это было,
пожалуй, единственное решение Букеровского комитета за всю историю премии, ни у
кого не вызвавшее протеста).
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Третий роман британского писателя японского происхождения Кадзуо Исигуро,
опубликованный в 1989 году. Удостоен Букеровской премии. По книге снят одноимённый
фильм, главную роль в котором исполнил Энтони Хопкинс. Как и в других
произведениях Исигуро, повествование в романе ведётся от первого лица: главный
герой, дворецкий Стивенс, вспоминает события своего прошлого, в то же время
рассказывая и о настоящем. Русский перевод романа вышел в 2000 году.

    Сюжет
            

Герой романа дворецкий Стивенс. Он, прослуживший почти всю свою жизнь в доме
лорда Дарлингтона, теперь выполняет ту же самую работу, в том же самом доме. Но
теперь его хозяин — богатый человек из Америки, некто Фаррадей. Стивенс едет на
встречу с бывшей экономкой мисс Кентон в надежде, что она вернётся на прежнюю
работу. Шесть дней пути наполнены воспоминаниями Стивенса о прошлом, о работе у
лорда Дарлингтона.
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